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INGILIS VO AZORBAYCAN DILLORINDO ANTONIMLORIN LEKSIK VO SEMANTIK

XUSUSIYYOTLORI

Giris: Leksikologiya dilgiliyin asas bdlmolorindon biri hesab edilir. Dildoki sozlorin hamusi birlikdo dilin
leksikasimi (ligot torkibini) toskil edir. Leksikanm Gyronan dilgilik bolmasi leksikologiya adlanir. Leksikologiyada
sOzlorin mahiyyati, onlarin formaca vo mozmunca omolo gotirdiyi qruplar, sdzlorin mongoyi vo islonmo dairasi
Oyranilir. Leksikologiya dilgiliyin daim genis totbiq olunan saholorindon biridir. Biz leksikologiya sobesindo sdziin
leksik vo grammatik monasimi, tokmenah vo goxmenali s6zlari, sinonimlari, omonimlari, antonimlori va digar sahalori
Oyranirik. Leksikologiyanin hor bir sahasi Ingilis vo Azarbaycan dillorinin totbiq olunmasinda genis oshomiyyato
malikdir.

M. Hiiseynzado “Miiasir Azarbaycan dili” (Baki: Maarif, 1976) kitabinda yazir: “Biitiin dillords oldugu kimi
oksmonah sozlor Ingilis vo Azarbaycan dillorinin leksikoloogiyasinda da asas bolmalordon biri hesab edilir. Hor iki
dildo istifado olunan oksmonali sdzler arasinda bir gox ortaq va fargli cohatlor var. Ingilis vo Azorbaycan dillorindo
istifado olunan oksmonali sozlsnn on genis yayllmus sobasi antonim sézlordir. Antonim yunan dilinds “basqa s6zo
qgars1 oks mona dastyan s6z” demokdir. Umumilikds antonimlor leksik monasma goro bir-birino oks olan sozlordir.
Antonimlar ingilis va Azarbaycan dillerinin liigot tarkibinin zanginlesmasindod genis rol oynayi” (1, s. 116).

Hor iki dildo, Azarbaycan va Ingilis dillorindo antonim sozlorin ifado etdiyi mothumlar insanm is faaliyyati vo
onu shato edon alomo gars1 miinasibatilo olagodardir. Bu cohatdon antonimlorin miixtolif mona névlori var:

1) Olamat, keyfiyyat, xiisusuiyyot anlayislarini bildiron antonimlor: Masalon; ag-qara, soyug-isti, pis-yaxs, tonbol-
calisqan,zalim-odalatli, sort-miilayim

2) Vaxtanlayislari bildiron antonimlor: Masalon; sohor-axsam, geco- gunduz yay-qs, tez-gec, diinon-sabah

3) Mokan anlayist bildiron antonimlor: Masolon; irali- -geri, ora-bura, asag1-yuxari, dn-arxa igari-bayr, xarici-daxili

4) Olgii vo migdar anlayislarmi bildiron antonimlar; Masalon; boyuk kicik, iri-xirda, uzun-qisa, az-¢ox, yiingtil-agr,
algag-hiindiir, biitov-yarmmeiq

5) Hal-horokot vo vaziyyat anlayist bildiron antonimlor: Masalon; agmag-baglamagq, giilmok-aglamaq, tikmok-
sokmok, agarmag-qaralmag, yasamaqg-6lmoak, golmok-getmok, oturmag-durmag.

6) Tabiot hadislori ilo bagh anlayslart bildiron antonimlor: Masalon; isig-garanlg, donmag-orimak, iistimok-
qizinmag, quraghg-yagmurlug.

7) Qeyri-miioyyon komiyyat bildiron antonimlor: Masalon; az-¢ox, bir az-lap ¢ox, az-minlarc, az-az - Gox-gox.

8) Istigamat, toraf ifado eden antonimlor: Masalon; sag-sol, o tarof-bu toraf, ora-bura.

9) Tosdiq va inkar bildiron antonimlor: Masalon; bsli—xeyr, ho-yox.

10)  Qeyri-miioyyan $oxs va ya agya bildiran antonimlor: Masalon; bu-o biri-hami.

Ortaq cohatlorlo yanast hemginin, her iki dildo islonon oksmonalt sozlor arasinda forgli xtisusiyyatlordos var.
Masalon: Ingilis dilinda istifado olunan oksmanali s6zlor morfoloji qurulusuna gora iki boytik qurupa boliintir:

1) kok antonimlar (root antonyms)

2) diizoltma antonimlar (derivational antonyms)

Kok (root) antonimlorin miixtalif koklori olur. Masalon: “to love” (sevmok) - “to hate” (nifrst etmoak),
“long”(uzun) - “short”(qisa), “day” (gilin) - “night”(geca); vo basqalarmm kok (root) antonimlora numuna g0stara
bilorik: “The new town of Whitney Clay had swallowed up the old village” ciimlasindoki “new” (tozo) - “old”
(k6hno) sozlerini, “It may be near, it may be distant; while the road lasts nothing turns me” ctimlasindoki “distant”
(uzaq) - “near”(yaxm); “If aman and woman sinned, let them go for into the desert to love or loathe each other
there” climlosindoki “loathe”(nifrat etmak) - “love” (sevmak); “So you think your friend in the city will be hard upon
me, if T fail a payment?”” - says the trooper, looking down upon him like a giant. “My dear friend, I am afraid he will -
returns the old man looking up at him like a pigmy” ciimlasindoki “giant” (nohang) - “pigmy” (cirtdan) sdzlorini kok
(root) antonimlars niimune gostara bilarik.

“Azarbaycan dilinin izahh ligeti’nds (Baki: Elm, 1972) geyd olunur: “Diizoltmo antonimlarin eyni koklori
olsa da sokilgilorin komayi ilo olur. Masalon: “regular” (qaydal) “irregular” (qaydasiz), “fruitful” (mohsuldar) -

“fruitless”(qeyri-mahsuldar). Diizoltma antonimlor bu prefikslerin sayssinds smals golir: “un”, “dis”, “non”, “ful”,
“less”, “in; (il, im, ir); Masolon: “successful” (miivaffoqiyyatli) - “unsuccessful” (miivoffoqiyyatsiz), “selfless”
(fadakar) “selfish” (axmaq), “approve (bayonmok) - disapprove” (bayonmomok) - “Who am I to approve or
disapprove?”, “‘engage(mosgul olmaq) - disengage” (mosgul olmamagq) - “How soon will you be disengaged?”” I
didn’t say you i was engaged”. “Audible (esidilon) - inaudible” (esidilo bilinmoyan) - “Little audible links, they are
chaining together great inaudible feelings and purposes (2, s. 281-283).

Ancaq Azarbaycan dilindo antonimlorin morfoloji qurulusuna gore yalmz bir ndvii var: kok antonimlor.
Masalon: isti-soyuq, yaxsi-pis, yalan-dogru vo basqalarini buna niimuno gostormok olar. Yoni Azorbaycan dilindo
sokilgi vasitasilo yaranan antonimlor asil antonimlor hesab edilmir.Masalon: dadli-dadsiz, duzlu- duzsuz, yagh-yagsiz.

Bloonfled va bir nego ingilis dilgisi Ingilis dilindo antonimlari xtisusi vo miiqayisoli adda iki asas qrupa
bolmiisdiir. Xiisusi antonimlors bu sozlori niimuna gostors bilorik: “love (sevgi) - attachment (sadagat) -
liking(xoslamagq) - indifference (lageydlik) - antipathy (antipatiya)- hate” (nifrat) (3, s. 564).
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Briab M.Semantics: Studies og the science of meanlng - N.Y.Dover Publications, Inc., Muallif 6z asorinda
yazir: “Ingilis dilinds antonimlor ziddiyyatin daracisind gora tam va nisbi olmagla iki yers ayrlhr Moanaca bir-birinin
tam vo miitloq ziddini toskil eden antonim s6zlors tam antonimlik deyilirMasolon: ag-qara, dag-dora, yay-qus, alt-iist
va s. Ziddiyyatin ¢ox oldugu tam antonimlors asagidaki niimunalords rast golo bilrik: “If you have obeyed all the
rules are no good”. M. Wilsonun asarindaki bu niimunads “good” (yaxst) vo “bad” (pis) sozlarini, “He was alive, not
dead” Shaw-nun osorindoki bu niimunodo “alive” (diri) vo “dead” (6lit) sozlorini, “You will see if you were right or
wrong” M.Briabin asarindoki bu niimunads “right” (diiz) v “wrong” (sohv), “The whole was big, oneself was little”
Galsworthy-nin osorindoki bu niimunads “big” (bdyiik) vo “little” (balaca) sézlorini, “There is so much good in the
worst of us, and so much bad in the best of us, That it hardly becomes any of us To talk about the rest of us”” Hock-un
osarindaki “good” (yaxst), “bad” (pis), worst (an pis) vo “best” sozlorini tam antonimlora niimune gostara bilorik (4, s.
314). Azorbaycan va Ingilis dillorindo oksmonali sozlor iki yolla amolo golir:

1) Dilin 6z daxili imkanlar1 hesabma yaranan antonimlor;
2) Basqa dillordon alian antonim sozlor.

Antonimlor vo ya oksmenah sozler Ingilis vo Azarbaycan dillorinin biitiin sahslerinds: grammatikasinda,
metodikasinda, adobiyyatinda vo digar basqa sobolorinds rast galinan bir sahadir. Biz 6z dilimizin vo Ingilis dilinin
qrammatlkasmda biitiin osas nitq hissolerindo antonim sézloro rast golo bilarik. ingilis dilind isimlor antonimlorlo
zongin deyll Ancaq Azerbaycan dilindo klfayat goder isim olan antonimlore rast galmok olar. Masalon: isim olan
antonimlor: “good” (xeyir) - “evil” (sor), “love” (sevgi) - “hatred” (nirat), is1q - ziilmot, insanlq - vohsilik, geco -
glindiiz, marhomat - qozob, naso - qiisso, stilh - miihariba, asayis -sakitlik, bas - ayaq, birlik - ayrihq, toy - yas, xeyir -
Zarar, toraqqi - tonazzil vo s.

Ginsburg R.S.A Course in Modem English Lexicology. M., 1979. Miallif qeyd edir: “©Oksar antonimlor
sifatlordon togkil olunur. Sifot olan antonimlordo “high” (hundur) “low” (alg:aq) “friendly” (dostcasina) - “hostile”
(dismoncasing), “stong” (giiclii) - “weak” (zoif), “wide” (genis) - “narrow” (dar), beautiful (g6zdl) - ugly (¢irkin), big
(bdytik) — small (balaca), bright (parlamaq) — dim (tutqun), old (yasl, qoca) young (gonc, cavan), yaxsi-pis, bark-
bos, dogma-yad, qalin-nazik, sirin-aci, sad-qomgin, mord-xasis, iri-xirda, agir-yiingiil, xosto-saglam, qisa-uzun, uca-
alcaq, tozo-kéhno, temiz—c;irkin genis-muxtssgr garanhg-isiqly, pinti -tomiz, seyrok-six, tonbol-calisqan, agllh-safeh
diiz-yanls, isti-soyuq, ag-qara, agilli-doli, yiingiil-agur, odalotli-zalm, alg:aq hiindiir, acig-rtiilii, ac-tox, ucuz-baha,
igid-qorxaq, dar-enli, sakit-dacal, bos-dolu diiz-oyri, asan-gatin, yukssk-alc;aq, kok-ariq, xogboxt- bodbaxt (5 s. 20).

Feillor antonimlorin g:oxluguna 2013 sifatdon sonra ikinci yerds durur. Feil olan antonimlar: “to lose” (itirmak)
- “to find” (tampaq), “to live” (yasamaq) - “to die” (6lmok), “to open” (agmaq) - “to close” (baglamaq), galmak-
getmok, yazmag-pozmaq, durmag-oturmaq, atmag-tutmaq, enmok-qalxmaq, okmok-bigmok, giilmok-aglamag,
yanmag-sonmak, kiismaok-barismag, tapmag-itirmak, susmag-danismag, soyunmaq-geyinmsk, agmaq-baglamag.

Ingilis vo Azarbaycan dillorindo goxmonah sdzlorin bir vo ya bir negd antonimi ola bilor. Masalon: “dull”
(maraqsm) sifatinin antonimlori bunlardir: “interesting (maraql), “amusing” (ayloncali), “entertaining” (ayloncali) vo

“active” (aktiv), basqa monasma goro “deficient in interest” (maragsiz), vo “clever” (agill), “bright” (parlaq),
“capable” (bacariqli) sozlari bu sdziin antonimi ola bilar.

Natica. Beloliklo, biz Ingilis vo Azarbaycan adobiyyatinda xiisusilo, sair va yazigilarin osarlerindo oksmenali
sozlorlo tez-tez qarsllaslnq Antonimlor badii ssarlerds ziddiyyati oxucuya daha gabariq sakilds ¢atdinlmasinda vo
emosional gorginliyin artmasmna yaxindan kémok edir. Mohz bu sababloro goro istor avvalki dovrlords, istorso do
miiasir Ingilis vo Azarbaycan dillorinds yazig1 va sairlor antonimlordon yiiksok saviyyada istifads etmisdir. bunun asas
sabablarinden biri oxucuya osarda bas veran hadisalori daha real, oldugu kimi catdirmaq olmusdur Niimunos olaraq
William Shakespearin “Romeo and Juliet” asarinds istifado olunan antonimlors nozar salaq: “My only love sprang
from my only hate. Freeman and slave, patrician and bplebeian, lord and serf, guild-master and journeymen,
in a word, oppressor and oppressed, stood in constant opposition to one another, carried on an uninterrupted, now
hidden now open fight, a fight that each time ended, either in revolutionary re-construction of society at large, or in the
common ruin of the contending classes” motnds “freeman” - azad insan va “slave” - qul, “patrician” -zadogan va
“plebeian” - asag1 tobagodon olan insan, “lord” - hokmdar vo “serf” - qul, “guild-master” - gildiya sahibi vo”
Journeyman” - kigik usta, “hidden” - gizli va “open fight”’-ac1q miibariza oppressor (ziilm veran) vo oppressed (ziilmo
moruz galan) kimi sozlor bir-biri ilo antonimlik toskil edir.
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The opposite words which are using in English and Azerbaijan languages and their characteristic feature
Summary
Antonyms ( Greek “anti”-opposite, “onyma’ - name) are words belonging to the same part of speech, identical
in style and having opposite denotative meanings. For example: “light” - Antonyms are usually believed to appear in
pairs. Yet, this is not true in reality. For instance, the adjective “cold’”” may be said to have “warm” fro its second an-
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tonym, and the noun “sorrow” may be very well contrasted with “gaiety”. We can base on the definition antonyms as
two or more words belonging to the same pat at some contexts. However, polysemantic word may have an antonym
or several antonyms for each of its meanings.

AHTOHHUMHBIE CJIOBA B AHIVIMIICKOM H A3ep6aﬁmxchROM A3bIKE, UX 0COOEHHOCTbH

Pe3rome
AHTOHHMBI-3TO CJIOBA OHOW YaCTH PEYH, PA3IMIHBIE 110 3BYYaHUIO ¥ HAITMCAHUIO, IMEFOIIHE TIPSIMO TIPO-
TUBOMOJIO)KHBIE JIEKCUYECKHE 3HAUCHIS. Jlekcryeckue eMHUIIBI CIIOBAPHOIO COCTaBa S3bIKA OKa-

3bIBAKOTCA TECHO CBSI3HHBIMK HE TOJILKO HAa OCHOBAaHMM HX aCCOIMATUBHOM CBS3U TI0 CXOACTBY WM CMEXKHOCTH
KaK JICKCUMKO- CEMAHTUYMCKHUC BApUAHTbl MHOI'O3HAYHOIO CJIOBA. BOnBIIMHCTBO CITOB s3bIKa HE COACPIKUT TIpU-
3HaKa, CIOCOOHOIO K HpUTI/IBOHOCTa6HeH[/IIO, CJIEOOBATC/IbHO, AHTOHUMWYCCKUC OTHOIICHMWA JJId HHUX HCBO3-
MOXXHBI, OAHAKO, B ICPOHOCHOM 3HAYCHHNH OHU MOI'yT O6peCTI/I AHTOHUM.

Magqalani nasra filologiya iizrs falsofs doktoru, dosent Rafiq Caforov tovsiys etmisdir.
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